
Прибыв на место действия, Хару подумал, что это будет скучная вечеринка с кучей стариков,
говорящих на сложные темы. Он знал, что в будущем ему нужно будет ходить на такие
вечеринки по социализации, и Таичи было полезно пригласить его, но, опять же, он не был
политиком. Он был всего лишь бизнесменом и размышлял о своей прибыли, а не о выборах.

Между бизнесменами и политиками было две большие разницы.

Первые держали жизни людей, а вторые давали людям надежду.

Бизнесмен обеспечивает деньги и жизнь своему сотруднику, и он также даёт то, что обещал,
но поступит ли он честно, это другой вопрос. Политики же дают надежду многим людям, но,
получив своё положение, они сразу же забывают о своих обещаниях.

В конце концов, в этом мире есть как хорошие, так и плохие политики и бизнесмены.

Хару был хорошим бизнесменом, так как он был довольно щедрым по отношению к своим
людям.

Таичи можно было считать довольно влиятельным политиком, и его карьера была довольно
приличной, но, опять же, он не взвинтился после того, как узнал историю, которую рассказал
ему его внук. 'Ставить все свои деньги на золотые фьючерсы?' Если бы он узнал об этом
заранее, он бы избил своего внука за глупость, но внук всё же добился успеха. В этот момент
ему уж нечего было сказать.

В тот момент, когда Хару и Таичи вошли в зал, они вдвоём привлекли всеобщее внимание.
Таичи был, конечно, известной фигурой, а также обладал большой властью в Чибе, но рядом с
ним шёл тот, кто являлся знаменитостью, так как этот молодой человек овладел множеством
средств массовой информации под своими руками.

Для группы политиков Хару был просто огромным подспорьем. Если они смогут уговорить его
продвигать их, тогда их избрание было бы гарантировано.

Группа бизнесменов, увидев его, не могла дождаться возможности поговорить об
инвестировании и многом другом.

Для группы молодых девушек и жён всех здесь присутствующих, Хару была просто конфетой в
их глазах. Они не могли дождаться возможности подойти к нему и осмотреть его поближе. 'И...
если возможно, они также хотели бы прикоснуться к его руке или телу...'

Хару не знал, о чём они думали, но он также был Императором и знал, что делать в такой
ситуации.

Его предположение было верным. Таичи привёл его, потому что его дедушка хотел



похвастаться им перед всеми, что лишило его дара речи.

Их разговоры были довольно простыми, и они просто спрашивали совета по инвестированию.

Хару же просто вешал им лапшу на уши. Ему было слишком лень разговаривать с ними, так
как не считал, что они часто будут видеться в будущем.

Люди, которые подходили к Хару, забыли, что он был старшеклассником. Глядя на него, им
действительно казалось, что этот парень был опытным инвестором с десятилетним опытом
работы.

Опыт Хару в квестах сделал ауру Хару не тем, что должно быть у старшеклассников, и это
заставляло некоторых людей считать, что он был старым водилой.

Хару, который всем заливал в уши, подумал, что у него может быть талант в становлении
лидером культа, глядя на всеобщую реакцию. Он внезапно подумал, что можно было бы
открыть собственный культ.

'Как насчёт Культа Благосостояния?'

Но опять же, люди, которые могли сюда прийти, все они не были дураками. У них также было
много опыта, ведь в противном случае они не могли бы стоять над другими людьми.

Несмотря на то, что они были заинтересованы в том, чтобы инвестировать в него, они всё же
проявляли осторожность.

Однако, если бы Хару услышал то, о чём они думали, он бы только усмехнулся, поскольку у
него не было намерения помочь им зарабатывать деньги. Их было довольно легко обмануть или
предложить инвестировать в него, но он не хотел этого делать, так как не хотел управлять
деньгами других людей, так как это было очень проблематично.

Его намерение стать богатым состояло в том, чтобы жить комфортной жизнью со своими
девушками. Если он будет управлять чужими деньгами, как он будет жить комфортной
жизнью?

Хару подумал было отступить и позволить своему деду обрабатывать эти группы людей, но тут
к нему подошла ещё одна группа, состоящая из молодых девушек. Он только мысленно
вздохнул, так как хотел сразу вырваться из этого цирка!

Хару сохранял спокойствие, поддерживая фальшивую улыбку, но внезапно он заметил девушку
с розовыми волосами, которую он встретил в гостинице горячего источника Хаконэ, которая
общалась с миниатюрной девушкой с тёмными волосами. Он покачал головой и не собирался
слишком много думать о них.



---

Приехавшая на вечеринку Эрина была очень раздосадована.

В тот момент, когда Эрина явилась на вечеринку, её глаза уловили Хару, который
разговаривал с группой людей. Ей пришлось признать, что Хару в костюме был очень красив, и
просто проигнорировала содержание их разговора, поскольку она не проявляла особого
интереса к финансовому миру. Её мир был кулинарией, и она преуспевала конкретно в
создании восхитительных блюд.

Она отличалась от Алисы, которая свободно разгуливала и разговаривала со всеми.

Эрина была довольно сдержанной, да ещё и была в очень плохом настроении, из-за чего людям
было очень трудно подойти, словно говоря им свалить от неё.

"Я хочу домой." 2х

Эрина испугалась, затем повернула голову и увидела Хару, который неожиданно оказался
рядом с ней. Она покраснела и сказала: "Ч-что ты здесь делаешь?!"

"А в чём дело? Ты не хочешь, чтобы я был здесь?" - спросил Хару.

"НЕТ!" Эрина резко пожалела о сказанных ему словах, но затем она заметила, что он
пристально смотрит на неё: "Ч-чего? Почему ты так на меня смотришь?"

"Хмм... мне просто кажется, или я уже видел тебя где-то в этом платье?" Сказал Хару с
мыслью, что уже видел её в этом платье: "Точно! То фото, которое присылала мне Алиса."

Эрина смутилась и указала на него пальцем: "Т-ты не удалил мою фотографию?!"

Хару вздохнул и сказал: "Это очень красивая фотография. Я храню её в своём телефоне." -
 показал он ей свой смартфон.

"Дай сюда! Удали её!" Эрина покраснела и попыталась отнять его смартфон.

Хару был очень доволен своей пакостью, благодаря которой сиськи Эрины сейчас давили на
его тело. Он просто поднял руку, и ей было невозможно забрать у него его смартфон: "Шутка.
Я удалил её."

Эрина также заметила, что они были слишком близко друг к другу, и резко отскочила: Э... это
точно? Ты мне не врёшь?"



"Если ты всё ещё сомневаешься в моих словах, то можешь сама проверить." - сказал Хару и
передал ей свой смартфон.

"Ну... ладно, я поверю тебе..." Эрина задумалась и спросила: "Твоя манга с завтрашнего дня
будет в продаже, верно?"

Хару кивнул и сказал: "Тебе стоит купить её и проверить, хороша она или нет."

Эрина выглядела весьма гордой и сказала: "Что ж, мне следует посмотреть, хорошо ли ты
поработал или нет, ведь нельзя впустую тратить хорошую историю!"

"Я знаю. Спасибо." - сказал Хару.

"Т... тогда, что насчёт вашей сёдзё-манги? Какую мангу ты собираешься опубликовать?" - робко
спросила Эрина. Её больше всего интересовала именно его сёдзё-манга.

"Ну, опубликую я её или нет, это будет зависеть от завтрашних результатов журнала. Но у
меня в голове уже есть подходящая история." Хару посмотрел на Эрину и спросил: "Ты хочешь
о ней послушать?"

"Н-ну... давай посмотрим, хороша эта история или нет! Рассказывай!" - сказала Эрина, глядя на
него в ожидании, когда он расскажет историю.

Хару немного подумал и решил рассказать Эрине историю «Достучаться до тебя» ( Kimi ni
Todoke ).

Эрина тихо слушала и ей уже очень хотелось получше познакомиться с этой историей.

---

"Касугано-сан, ваш внук очень близок с молодой леди Накири. Они в отношениях?"

Таичи только рассмеялся и не стал говорить лишнего: "Это дело молодёжи." Махнув рукой, он
сменил тему разговора.

---

Девушка с розовыми волосами некоторое время прищурившись смотрела на Хару. Это действие
заметила стоящая рядом с ней миниатюрная темноволосая девушка. Она посмотрела на Хару,
затем посмотрела на розоволосую девушку рядом с ней: "Фудзивара-сан, вас заинтересовал
этот парень?"



"Ну…..." Девушка с розовыми волосами огляделась и прошептала: "Кагуя-сан, вообще-то, я уже
видела его в отеле с другой девушкой."

"!!!"

Похоже, что эта светская вечеринка не будет слишком скучной, раз уж они вдвоём заговорили
о сплетнях.

---

Алиса была очень раздражена, глядя на Эрину и Хару, которые разговаривали друг с другом.
Она понимала, что, даже если она ничего не будет делать, у них рано или поздно
возникнут отношения. Её всё это раздражало, поэтому она внезапно решила подойти к ним,
чтобы присоединиться к их разговору.

---

Услышав историю Хару, Эрина действительно не могла дождаться, чтобы прочитать её: "Когда
она будет готова, то обязательно скажи мне."

"Тебе настолько нравится сёдзё-манга, да?"

"Ничего она мне не нравится! Я её ненавижу!" - без колебаний заявила Эрина и фыркнула.

Хару очень хорошо знал характер Эрины и сказал: "Кстати, Эрина..."

"Эрина?" - покраснела она, не ожидав, что он будет звать её по имени.

"Что, нельзя?" - уточнил Хару.

"Ладно уж, я позволю тебе называть меня так." - кивнула Эрина.

"Тогда и ты можешь звать меня Хару." - сказал Хару.

"Хорошо, Хару..." Эрина мягко произнесла его имя с румянцем на лице.

Хару немного подумал и вспомнил о вещице, что он получил из мира Хандред и задумал
создать из этого уникальное блюдо: "Эрина, ты можешь помочь мне приготовить блюдо?"

"Какое блюдо?" - с любопытством спросила Эрина.



Но, прежде чем он ответил Эрине, они внезапно услышали голос.

"Я тебе помогу!"

Внезапно появилась Алиса и сказала: "Эрина очень занята своей работой, ведь она вскоре
собирается войти в элитную десятку старшей школы. Вряд ли она сможет растянуть свой
рабочий график, так что я помогу тебе вместо неё!" Её лицо выглядело гордым, как будто
требовало от него радоваться, что она собирается помочь ему.

"П-подожди..." Эрина хотела что-то сказать, но...

"Или ты сама хочешь помочь ему, Эрина? Он тебе нравится, поэтому ты не хочешь, чтобы вас
беспокоили?" - спросила Алиса.

"Нет! Он мне не нравится!" - сказала Эрина, покраснев, но начала сожалеть о том, что
ляпнула.

"..."

Хару смотрел на Алису, гадая, что эта девушка хотела сделать.

"Вот поэтому я и собираюсь помочь тебе!" Алиса посмотрела на Хару и сказала: "До начала
занятий ещё четыре дня! Ты можешь явиться в мой особняк в Академии Тоцуки, хорошо?" Она
схватила Эрину за руку и сказала: "Скажи мне, когда ты захочешь прийти, чтобы я могла
подготовиться! А сейчас мы отлучимся!" Она потянула Эрину за руку и пошла на выход с
вечеринки.

"Подожди, Алиса!" - закричала Эрина на кузину.

"......"

Хару даже ничего не сказал, но вздохнул, когда размышлял о этих двух сёстрах, не
уступающих друг другу в красоте.

"Развлекаешься?" - спросил Таичи, подойдя к нему.

"......"

"Нам тоже пора домой."

Таичи кивнул и подумал, что помолвка между ним и молодой леди Накири была очень даже



осуществима после того, как он увидел, насколько они близки.

Хару не знал, о чём думает Таичи, но он был рад, что они возвращаются домой, и задумался о
том, чтобы получше разобраться в блюде, которое он будет создавать потом с Алисой,
поскольку оно могло стать опасной пищей, если он приготовит его неосторожно.
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